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Pobomy npuces4eHo 8CmaHO8MIEHHI0 crieyubiku akmyartisauii eMouitiHo-rpazMamu4HO20 MomeHujiasty 038y4YeHUX COHeMI8
B. Llekcniipa, 30iticHeHOMY Ha rpyHmi (hyHKUOHaIbHO-eHEp2emu4Ho20 nioxody 00 BUBHEHHST yCHO20 MOBreHHs. [TokasaHo, wo
8 KOMYHIKamugHOMy acrnekmi meKcm coHema € oemuy4HUM meopoM, SKUL Xapakmepu3yembCs YimKoK CmpyKMypHOH noby-
00800 Ma NaKOHIYHICMIO XYOOXHBE020 OGHOPMITEHHST OYMKU, BUPISHEMBCS 0COBIUBUM PUMYBAHHSIM, MUMOBUM COHEMHUM
PUMMOM, WO CIIPUSIE BUPAXXEHHHO 3aKiTadeHo20 8 U020 CMpPYKMypPHO-CEMaHMUYHIL OCHO8i EMOUIUHO-NPagMamu4yHO20 NoMmeH-
yiany. JuHamiky po32opmaHHsi eMOUilHO-IpagMamuy4Ho20 MomeHujany COHemig po3arsiHymo Ha OCHO8I CehOpMOBaHOI agmo-
pamu y3azaribHeHOI CXeMU ar2opummiyHOI nocIidoeHOCMI akmyariauji CmpykmypHUX efleMeHmie CoOHema: «me3ay» (mema
CoHema) — «aHmumesay (PO38UMOK MeMu) — «CUHMe3» (88e0eHHS MPOMUITEXHOI MemMu) — «pPO38’s3Ka» (BUPILUEHHS
rpomupivys). LLinsxom aydumugHo20 aHanisy 038y4EHUX MEKCMI8 3’C08aHO, WO He3anexHo 6id iX CMUCIOMICMKO20 Hacu-
YeHHS!, COHemMU xapakmepu3ytombCcs ocmyrnosor AUHaMIKOK 3p0CMaHHs eMOUiUHO-NpazMamu4Ho20 nomeHujay 8 Hanpsmi
00 cepedHb020 pieHs 8 Mexax repuiux 080X KampeHig, cepeOHbO-MIOBULLEH020 — Y mpemboMy, 00cs2arodU 8UCOKO20 PigHSI
U 3amyxatodu 8 KiHUj «p038’a3kuy. Pesynbmamu ayOumugHo20 aHarnisy daromb 3MO2y makox cmeepdxysamu, Wo iHeapi-
aHMHIL iHMoHaUitHIt Modesti COHemig npumamarHi maki 03HaKu: napasnesiam iHmoHaujtiHoi Moderti, MpaguribHUL peaymspHul
pUMM, 8UOINEHHS KITKOYOBUX Cr1i8 MOHaIbHUM, OUHaMIYHUM i MeMnopanbHUM KOHmpacmamu, eapiamusHicmb MernoOuYHUX
KoHmypie (cmyniHdacmud nocmyrnogo crnadHull i 3 MopyweHoK Mocmynosicmio, Mocmynogo Kog3HUl, 8UCXiOHO-criadHul),
po3WUpeHUl | WupoKuti moHanbHUU diana3oH, HaseHICMb IHMeHCUIKYHOYUX nepuenmueHUX rnay3.

KntouyoBi cnoBa: emMoLiHO-NparMaTUYHWI NOTEHLian, COHET, CTPYKTYPHI eNemMeHTH, ayauTUBHUIA aHani3, NpoCoanYHi
3acobu.
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This paper is the study of the specificity of emotional-and-pragmatic potential of W. Shakespeare’s sonnets
oral actualization, performed on the grounds of functional energetic approach to the research of oral speech. It



is shown that according to its linquistic status, the text of the sonnet is a poetic work, characterized by a definite
structure and lapidary of its style, distinguished by a specific rhyme, typical sonnet-like rhythm, which all contribute
to the actualization of the sonnet emotional-and-pragmatic potential embedded in its structural and semantic
basis. The study substantiates a generalized scheme of an algorithmic sequence of the actualization of sonnet
structural elements. It comprises the following elements: “thesis” (sonnet theme) — “antithesis” (theme development)
— “synthesis” (introduction of the opposite theme) — “denouement” (the result of the contradiction). The paper
shows that it is expedient to use this structural scheme for the study of the sonnet prosodic patterns and dynamics
of the deployment of its emotional-and-pragmatic potential. The results of the carried out auditory analysis proves that
sonnets are characterized by a gradual dynamic of the growth of its emotional-and-pragmatic potential toward the mid-
level within the first two quatrains, then to it medium-high level — in the third quatrain, reaching a high level within
its final structural element and attenuating at the end of the denouement. The auditory analysis of the sonnets also
revealed that, regardless of their semantic loading, their invariant intonation pattern contains the following prosodic
features: parallelism of the intonation pattern, reqular rhythmic pattern, emphatic prominence of the key words by
means of melodic, dynamic and temporal contrasts, variation of the pitch contour (the use of the descending stepping
scale, broken descending stepping scale, descending sliding scale), widened and wide pitch range, the presence
of emphatic perceptive pauses.
Key words: emotional-and-pragmatic potential, sonnet, structural elements, prosodic means, auditory analysis.

Cepis [epMaHIiCTUKa Ta MIDKKYNbTYpHa KOMYHiKaLis

1. Beryn

CyuacHa JIHTBICTHKA SIK MDKIUCIHILTIHAPHA
rajiy3b TYMaHITApHOTO 3HAaHHS XapaKTepusy-
€TbCS IHTErPYBAaHHSAM DPE3YJbTATIB JOCIIIKEHb
CYMDKHUX 13 HEIO JUCIMIUIIH, CHPSIMOBAaHUX
Ha BHUBYCHHSA npoueciB MIOPOKEHHS M CIpHii-
HATTS BepOanbHOI 1 HeBepOaIbHOL 1H(1)opMau11
a TaKOXK Ha MOMIYKH e(EKTUBHUX LUIAXIB i MPH-
OMIB KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY Ha PELUITIE€HTA.

I3 nboro MpHUBOAY JOPEUHO 3rafaTu Mpo Kia-
cuunuit o (Tapanos, 1997: 58), BianoBigHO
710 SIKOTO €MOIIii BBaXKAIOThCS IEPBUHHUMH SIBU-
I[aMH B MHUCJICHHEBO-MOBIIEHHEBIN iSTTBHOCTI
monuau. Came ToMy Bce OUTBINOT aKTyalIbHOCTI
HaOyBaIOTh TMTAHHS BUSBJICHHS 3aKOHOMIp-
HOCTEH B3a€MOJil €MOLIWHUX 1 MparMaTUIHUX
YUHHUKIB TI1J] 9aC BUPAKEHHS MOBIIEM HHU3KH
MOYYTTIB 1 iX KOPEKTHOTO JCKOAYBaHHS CIIy-
xadeM. [Ipu ibomy, Ik B1;1IOMO, HAWBHUIIIMM PIBHEM
EMOLIHHO-IPArMaTHIHOTO HOTeHI_IiaJ'Iy Xapakre-
PH3YETBCS JIPUYHA MOE3ist, CePef SKOi, Y CBOIO
4epry, HaHOLIBIIO MySHYHICTIO Ta IHTCH-
CUBHOIO ,Z[paMaTprlI/IHICTIO BHPI3HSETHCS COHET,
110, HpOI/IH_IOBH_II/I gepes ycro ICTOplIO €BpoIIeii-
CBKOI 1 CBITOBOI JIiTEpaTypH, HAUIIOBHIIIE PO3-
KpuBcst 'y TBopuocti Bimesima Illekcmipa. Bon-
HOYAC CHOTONIHI JIIHTBICTHUKOIO III€ HE 3700yTO
JOCTAaTHBOI ~ KUIBKOCTI ~ €KCIEPUMEHTATBLHUX
(hakTiB M0I0 €MOIIHHO-TIParMaTHYHOTO MOTEH-
miamy o3By4eHHX coHeTiB Bimbsma Illexcmipa
SIK pe3yJIbTaTy B3aeMO/Iii iX eMOLIHHUX, TparMa-
TUYHUX, CTPYKTYpHHUX 1 CEMAaHTUYHUX (aKTOPIB.

ToMy MeTOIO CTaTTi € BUSHAYCHHS TUHAMIKH
3MIHH E€MOILIIHO-IIParMaTuYHOTO IMOTEHIaTy
03By4eHHUX coHeTiB Binbsma Illekcrnipa nusxom
BUSBIIEHHS TUIIOBUX 1HTOHAIIMHAX MOJAEIEHN I1X
YCHOT aKTyasi3arii.

MarepianoM IOCHIIKEHHS CIYTYBaJIA ayii-
o3anucu coHeTiB Bimbsama Ilekcmipa Ne 1, 54
ta 130, 00’ €HAHI K TUTIOBI JIIPUYHI OTIMCH-PO3-

JIyMH CHUTHHOIO TEMOK) HETOBTOPHOCTI Kpacu
KoxaHoi JroauHu. OOCAT eKCIEePUMEHTAIBLHOTO
Mmarepiainy ctaHoBuB 104 iHTOHAIIHI Tpynu
3arajbHOIO0 TPUBAIICTIO 3BYYaHHS 3 XB.

2. TeopeTuko-meronoJiOriyHe MiAIPYHTS
JOCTIZKeHH S

TeopeTHYHUMHU MPALSIMU B TaTy31 eHEPreTUKH
moBieHHs (Kamura, 2016) moBeaeHO MOIiIb-
HICTh TIOIIYKY SIKICHOI KapTHHHU PYyXy €MOLiH-
HO-IIParMaTHYHOTO MOTEHINaTy B MEXaxX CTPYK-
TYPHHX €JEeMEHTIB TEKCTYy Ta MPOCOAMYHOTO
BUPa)XXEHHS HOro KyJbMIHALIHHUX €JIEMEHTIB.
3 ommsiay Ha 1€, palioHaJIbHUM yOadaeThCst
BU3HAYEHHSI CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHUX OCOOJH-
BOCTEH TEKCTy COHETa, SIke Ma€ 3/1ICHIOBAaTHCS
3 ypaxyBaHHSM TOTO, IO 3MICT TEKCTY TICHO
IOB’SI3aHMI 13 HOro KOMIIO3HMIUEI0, OCKIJIBLKU
BHYTpIIIHIA — CEMAaHTHMYHMH — acleKT peaJli-
3y€TbCsl 4Yepe3 30BHILIHIN, TOOTO uepe3 MEeBHY
CTPYKTYpHY IOOYZIOBY COHETA.

Y JHTBICTHYHHX 1 JITEPATYPO3HABINX JIKE-
penax 3ycTpidaeThcsi JEKiTbKa BapiaHTIB KOM-
nMo3uiliifHOi OymoBM coHera. Tak, 3 momsimy
BUKJIQJy 3MICTy COHETa 3a3Ha4yaeThCs, U0 HOTOo
TEKCT Tmiependayae IEeBHY JIOTIKY PO3BUTKY
JIyMKH, SIKa B CTPYKTYPHO-3MICTOBIH IUTOIIMHI
HaOyBa€ Takoi MOCIIIOBHOCTI: Te3a — aHTUTEe3a —
cunTe3 — po3B’sa3ka (IIponun, 1999: 23).

[ToGinne OGaueHHs 3ycTpiyaeMo i y poOOTi
Moranneca-Po6epra bexepa (bexep, 1965: 194),
3TiHO 3 SIKUM COHET KBami(iKyeThbes sIK AialieK-
TUYHUH xaHp. Ha #oro mymky, coHer BimOuBae
OCHOBHI eTanM MJIaJIEKTUYHOTO pyXy JKUTTH,
MOYYTTS YU TyMKH BiJl T€3H, Uepe3 aHTUTE3Y 10
cuHTe3y. SIK yBa)ka€ MOCIHITHUK, Y KJIACHYHIH
dbopMi coHETa TepIIIi JBa KaTPEHHU MICTATH TE3Y,
IO CTPYKTOPHO € BIIACHE €KCIO3UINE0, Y SKIi
CTaBUTHCS MUTAHHS W TOAAETHCSA WOTO aHai3,
TpeTik KaTpeH sBisge€ cOOOI0 aHTUTE3Y, TOOTO
€ HaWOUIBII HANPYXCHUM EJIEMEHTOM COHETa,
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y SIKOMY MOCTa€ KOH(IIKT, a 3aKJIIOYHUH JBO-
BIpIII € CUHTE30M, TOOTO € PO3B’SI3KOI0, Y SKiii
3HIMAETHCS HANPYKEHHS TEMU COHETA.

CknamHicTh  COHETHOI (OpMH  Bij3HAYaB
 M.M. baxtin (baxtun, 1975: 75), ykazytouu
Ha Te, 110 PUMHU B COHETI MEPEeIUTiTaloThCs,
1 11e 3000B’s13y€ aBTOpa 3pOOMTH Tak, MO0 yci
oOpasm i Temu Takox Oynu cruieTeHi. Tomy, Ha
HOro MyMKy, Y COHETI He MoXe OyTH JeTKOCTi
YW HATSKiB, BIH Ma€ OyTH JOCHTHb BAXXKUM JJIst
COPUHHATTA. Y IIbOMY CYIKEHHI CIIPaBEJINBO
MiAKPECICHO €IHICTh (POPMANbHUX EJIEMEHTIB
COHETHOTO YaHPy 3 Or0 3MICTOBHICTIO.

Sk 6aunMo, HAyKOBIII JIHILIA BUCHOBKY, IIIO
COHET Haraaye MIHI-IIOEMY, JI€ HPOSBISIETHCA
PUTM 1HAMBITYAJIBHO 3aBEPIICHOTO TBOPY, 3MICT
SIKOTO PO3TOPTAETHCS 3a MEBHOIO CXEMOI0. Y3a-
raJbHUMO BHKJIaJeHe y GopMi YMOBHO ¢opMma-
T30BaHOI CXeMHU CTPYKTYPHOI MOOYIOBU TEKCTY
COHETa, HaBEJEHO1 Ha puc. 1.

Sk BUIOHO 31 CXE€MH, Y CTPYKTYypl COHETIB
B. Ilekcnipa mepmuii 4oTHpHUBIpII (KaTpeH)
ABJIsIE COOOI0 CTPYKTYPHMM €IEMEHT «Te3a», e
3BYUHUTh T€Ma COHETA, IPYTUM KAaTPEH € «aHTH-
TE3010», Y MEKax SKOTO TeMa IMOrTHOII0eThCS,
TPETiil KOMITO3UIIMHUI €IEMEHT € «CHHTE30M»
BHKJIQ/ICHOTO, y IKOMY TaKOX YBOAHUTHLCS TEMA,
MPOTHJICKHA TOMEPEHIH, a B 3aKIIOYHOMY
JBOBIpPINI, IO CTPYKTYPHO € «pPO3B’SI3KOIO»
COHETa, XYHO0XHbO PO3B’SI3YETHCS YTBOpPEHE
Tak npotupiyds. OTxe, TOIITbHUM € BUBYCHHS
JUHAMIKH PO3TOPTaHHS €MOIIHHO-TIparMaTuy-
HOTO MOTEHI[IaJly 03BY4YEHOI0 TEKCTy COHeTa
camMe B MeXax HOro CTPYKTYPHUX KOMIIO-
HEHTIB.

3a3HAauUMO MIPH [BOMY, LII0 METOAOIOTIYHOIO
OCHOBOIO JOCIIJDKCHHS TUHAMIKH 3MiHH €MO-
[IHHO-TIParMaTUYHOTO  TMOTEHINaIy O3BydYe-
HOTO TEKCTy COHETa CIyTyBaB TEOPETUYHUI
NPUHITUTT 30€peKEeHHST eMOIlIHO-TIparMaTuy-
HOTO TMOTEHIialy BHUCJIOBJICHHS, BUCYHYTHI
A.A. Kamuroro (Kamura, 2016: 35), 3rigHo
3 SKUM €MOIIIHO-TIparMaTUYHUN TMOTEHIIial
OyIb-IKOTO BiJIpi3Ka MOBJICHHSI 3aJUIIAETHCA
HE3MIHHUM 1 XapaKTepU3y€ThCs CTOXaCTHIHUM
Nepepo3MOALIOM HOro eHeprii Mix 3acobamu
Pi3HHX DIBHIB MOBHM Ta IapaliHIBaIbHAMH
3acobamu, 10 OepyTh ydacTh y peaizamii
IIHOTO BUCJIOBIICHHS.

EmmipuyHOoro ampoOarii€ro HU3KH EKCTepH-
MEHTaIbHO-(OHETUYHUX JOCIIKEHb OBEICHO
TAKOXK MOXJIMBICTH OO0’ €KTMBHOI OL[IHKM 1HBa-
piaHTa aKTyamisauii piSHHX THIIB i BHJIB MOB-
JICHHEBHMX BIIPI3KIB 32 [BOMa NapaMeTpaMHu:
MparMaTMYHUM Ta EMOIIMHUM TMOTEHIiaJaMu

(Kanura, 2016: 106—112).

3 ypaxyBaHHSIM BHUKJIQJCHOTO HaMHU BHKO-
HAHO ayAWTHBHMI aHall3 O3BYYEHHX COHETIB,
JI0 SIKOTO 3aJy4€HO JBI FPYMH ayAUTOPIB. 3T1IHO
3 BUMOTaMHU J0 METOJIMKH MpOBeIeHHS (oHe-
TUYHOTO JOCIIDKEHHS, 10 MEepIIoi TPYMU BXO-
JUAITH AU TOPH-1H(OPMAHTH — HOCIT aHITIHCEKOT
MOBH, SIKi IPOCIyXOBYBAIM MOBHHII Marepian
3 METOI0 BU3HAYCHHSI PIBHS EMOIIIIfHOTO Ta mpar-
MaTUYHOTO TOTEHINANIB (BUCOKHHA, CepenHi,
HU3BKHI) Y MEXKax KOXKHOTO CTPYKTYPHOTO ejie-
MEHTa COHEeTa Ha OCHOBI €MOIIiil 1 MOYyTTIB, fKI
BHUHUKAJIU B HUX IT1]] 9ac HOro MpociyXoByBaHHS.

Jpyroro 4acTHHOIO ayAUTHBHOTO aHaJi3y
Oy70 MPOCIyXOBYBaHHS EKCIEPUMEHTAIBLHOTO
Marepialy TPyNoo ayiuTOpiB-(HOHCTUCTIB, SIKi
BU3Ha4Yanu: 1) Tun TepeITaKTy lHTOHOprHI/I
2) BUCOTHO-TOHAJIbHUN pIBEHb TIOYaTKY 1HTO-
HOTPYIIH; 3) BUCOTHO-TOHAIBHHUIA PiBEHBb 3aBEp-
IIEHHS 1HTOHOTPYNH; 4) HAsIBHICTh IIKAIH
Ta 11 THO; S5) BHA MEJIOIWYHOTO KOHTYDY;
6) TOHATBHUI L[iana30H IHTOHOTPYIIH; 7) THI
1 KOH]IrypaIifo TePMIHANEHOTO TOHY; 8) IIBHJ-
KICTb 3MIiHH HaNPAMKY  PyXy TEPMiHAITLHOTO
TOHY; 9) TOHAJILHUI IHTEPBAJI HA CTHKAX «IICPe-
TaKT-TAKD» 1 «IepeATepMiHANIbHA-TCPMIHAIbHA
yactuHa»; 10) Temn karpeny; 11) ryuHicTb
Katpery; 12) PUTMIYHY CTPYKTYpy; 13) Tun
1 TpUBaNiCTh may3; 14) muctpuldyiito Gpa3oBoro
HaroJsiocy; 15) HampsiM pyXy OCHOBHOTO TOHY Ha
BCIX JUISHKAX 1HTOHAIIIWHOT CTPYKTYpH COHETa
(y BUMIsAI1 1HTOHOTPaM). 3aBIaHHIM ayqUTOPIB
Oyno Takok rpadiuHO 300pakaT 3MiHY €MO-
IHHOTO ¥ MparMaTU4YHOrO MOTEHIIIAIB y MEXax
KOKHOTO CTPYKTYPHOTO €JIeMEHTa COHETa.

Ha migcraBi oTpuMaHuX JaHHUX IMOAO PiBHA
aKTyal3allii eMOLIifHO-IParMaTHYHOTO IIOTCH-
Lialy 03By4CHUX COHCTIB HAMH OyIyBaiuCs y3a-
rajbHEeHI MOJET, sKi BioOpaxaroTh III/IHaMle
3MiH  eMOI[IIfHO-TIparMaTHYHOTO  MOTEHIIATY
COHETIB TIiJT 9ac iX yCHOI peaizariii.

3. Bukuaja pe3yJbTartiB 10CTiIKeHHS

Onuc ocoOnMBOCTEH MPOCOAMYHOIO BHUpa-
JKEHHS €MOLIWHO-TParMaTuyHOTO MOTEHIaly
o3BydeHux coHetiB B. Illekcmipa 3ificHIOBaBCS
BIMOBIAHO /IO Yy3arajlbHEHOI CXeMH IXHBOI
CTPYKTYpHOi oOy10BH, HaBeJIeHOT Ha puc. 1.

Jns anamizy oOpaHo Tpu coHetu (Ne 1,
54 ta 130) 3aranbHOI0 TPUBATICTIO OMM3BKO 3-X
XBUJIMH (HleKcmp) BI/I6lp caMe IMX COHETIB
3yMOBJIeHI/II/I CHIJIBHICTIO X TEMaTWKH, a came:
JIPUYHHUNA OINHMC-OCIIBYBaHHS Ta PO3IYyM PO
HETMOBTOPHICTh KPAaCH KOXaHOT JIIOAMHU. YPaxoBy-
BajioCs U Te, 0 TIEPIIi JiBa COHETH 3BEPHEHI 10
MOJIOJTOTO FOHAKA, SIKOTO B JIITEpaTypi 3a TPAIHII €0
Ha3uBaroTh binseuM Jlpyrom, a conet Ne 130 — 1o
JKIHKH, Tak 3BaHOi TemHoi abo CmanisBoi Jlamu.
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CTPYKTYPHI EJIEMEHTH COHETA

Te3a aHTHTEe3a
(nepiumit KatpeH)| | (apyruii karpen)

CHHTE3 po3B’s3Ka
(Tperiii kaTpeH) (BOBIpII)

Puc. 1. Y3arajibHeHa cxeMa CTPYKTYPHOI MoOY10BH COHET

[Tix 9ac ayTMTUBHOTO aHATi3y COHETIB 3BepTaJIacs
yBara i Ha Te, L0 aKTyaJli3alis eMOLiiHo-1par-
MaTHYHOTO TIOTEHIIATy B IIUX JIIPUYHUX TBOPAX
€ PEe3yJIbTaTOM B3a€MOJIII KOMIUIEKCY BUpa)kallb-
HO-300pakajbHHUX 3aC00IB PI3HUX MOBHHX PiBHIB
y MeXax IX CTPYKTYPHHX KOMITIOHEHTIB.

From

That thereby

But as the riper § should by

His 'tender \heir $ might 'bear his memory: ||

“But 'thou,| con'tracted to thine Town 'bright eves, |
Feed'st thy

Making a ‘famine $ where abundance lies,

Thyself thy foe,

sweet 'self ftoo cruel. ||

Amnauti3 B3aemozii 3aco0iB pi3HUX PiBHIB MOBU
CBITUUTD, IO I CTBOPEHHS LIIICHOI KApTHUHU
B COHETI BXKHUTO HM3KY emTeTiB (fender churl,
tender heir, world’s fresh ornament), sixi Ha ipo-
COIMYHOMY PiBHI BUAUISAIOTHCS TOHAIBHUM KOH-
TpacToM, 110 peanidyeTses ado (Hpa3zoBUM Haro-
jJocoM, abo cremiaJbHUM MigHeceHHAM. [lpu
IbOMY OCTAaHHIN €MiTEeT, II0 3BEJIUYy€E PELHIIi-
€HTa, BOJHOYAC MPOTUCTABISETHCA METa(OpOIO
(within thine own bud buriest thy content), ne
KOXKHA JICKCUYHA OJMHHIIA HaOyBa€ MPOMIHAHT-
HOCTI 32 paxyHOK akIleHTyallli (pa3oBUM Haro-
J0coM abo SIIEPHUM TOHOM, IIO, Y CBOIO 4YEpry,
CIIYTy€ TIOCTYIMIOBOMY ITIBUIIICHHIO €MOIIiii-
HO-TIParMaTHYHOTO IMOTEHIliATy I[hOTO KaTpeHa
JI0 CEPEHBOTO PiBHSL.

VY TBOpI TakoX MpejncTaBieHl i iHII MeTa-
bopu: thou, contracted to thine own bright eye,
Jeed st thy light's flame with self-substantial fuel,
K1 BHOYTOBYIOTb KOHTPACTHY JIIHIIO 3 AaHTHTE3010

Posrmsitnemo comer Ne 1, sxkuii HammcaHUi
I’ ITHCTOTTHUM  SIMOOM, TPO IO CBiAYaTh Taki
eB(oHIUHI 3aco0M, SIK PUMOBaHI CIIB3BYYYs
B MEpUIMX TPHOX YOTHUpHUBIpHIaX (IEpexpecHe
pUMYyBaHHS), 1 B 3aBepIIajlbHOMY JABOBIPII 13
CYMDKHOIO PUMOIO.

Thou that —art now § the world's {fresh ornament

| And 'only herald s to the 'gaudy spring,
Wi thin thine own bud buriest | thy content |

And, 'tender churl S makest waste in niggarding. ||

Pity the v

To eat the tworld's due, | by the ‘grave and thee. ||

thy sweet self too cruel. IlocninoBHicTh MeTadop
“Within thine own bud buriest thy content”, “And,
tender churl, mak st waste in niggarding” Ta “or
else this glutton be” (opmye KynbMiHAIiiHIHA
€JIEMEHT COHETa, IO PO3KPUBAECTLCA B HanpsMi
HApOCTAHHs IHTOHAL[IIHO-CMUCIOBOTO HAIpY-
JKEHHSI BCHOTO TBOPY H, BIAMOBITHO, TPH3BOUTH
JI0 3pOCTaHHS HOTOo €MOI[INHO-IParMaTHYHOTO
MOTEHITiaTy A0 BUCOKOTO piBHsI. Oco0IMBE HEO-
JTHO3HAYHE €MOIIIifHE HarHITaHHS CTBOPIOIOTH
OKCUMODOH “‘tender churl” Ta antute3un “Making
a famine where abundance lies”, “mak st waste
in niggarding”. Ha inToHauiiiHoMy piBHi 3a3Ha-
YyeHi 3aco0u HaOyBaloOTh eM(ba31/I 3a paxyHOK
0(OPMIICHHS CKJIATHUM MEJIONIMHUM KOHTYPOM,
NPUCKOPEHUM TEeMIIOM (y TpPEThOMY KaTpeHi)
Ta MiABUIICHHSM I'YYHOCTI.

VY 3aBepmalibHOMY CTPYKTYPHOMY KOMIIO-
HEHTI COHeTa, SKUW KBaiidikyBaBcs 1HGOp-
MaHTaMH SIK HaWOLIbIIT TparMaTUYHO HaBaHTa-
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KEHUH, yXKUTO rinepbony ‘“to eat the world’s
due, by the grave and thee”, sika Ha IPOCOIMY-
HOMY pIBHI aKTyalli3y€TbCsl CIaJHOIO CTYIIiH-
YacTOI0 IIKAJIOI0 3 MOPYIIEHOI MOCTYIOBICTIO,
MOEHAHHAM B OAHINM 1HTOHOTPYI JEKUIHKOX
CHaJHUX TOHIB PI3HUX TOHAJIBHUX PIBHIB IIHPO-
KOTO Jiama3oHy 31 CKJIATHOI KOH(Iryparero,
10 y B3a€MOJIi 3 IHITUMHU MOBHUMH 3ac00aMu
CIIyrye peaiis3alii BHCOKOTO pIBHS €MOIlili-
HO-TIPAarMaTHUYHOTO TMOTEHINAy «PO3B’SI3KW»,

0. how ‘much more édoz‘h “heauty “beauteous seem |

By lthat 'sweet \ornament | which \truth doth give! |
The 'rose “looks fair, | but ‘fairer we it deem |

For 'that “sweet \odour $which 'doth'in it live. I

The 'canker-blooms § have 'full as deep a dve |
As the “perfumed “tincture of the 'roses, |
'Hang on 1such thorns $ and play as ‘wantonly |

When 'summer s breath’s their 'masked buds dis closes|

AHali3 [pOro COHETa JIEMOHCTPYE HOTO
HaMoBHEHHS emiteramu: “lovely youth”, “sweet
odour”, “sweet roses”, “sweet ornament”, Tpu
3 SKUX TIPEJICTABICHI OJHUM MPUKMETHUKOM
Sweet, 10 Ha PO COAUYHOMY PiBHI 0(hopMITeHU I
MIBUIICHUM TOHAJBHUM PIBHEM 1 PpO3IIHU-
PEHUM TO3UTUBHUM TOHAJIBHUM 1HTEPBAJIOM.
[Ipore 1mi clIOBOCHONYYEHHS KOHTPACTYIOTh
13 MO€JHAHHSM TMPUKMETHHUKA «COJOIKHI» 3i
CJIOBOM  «CMEPTHY, IO opmye OKCHMOPOH

“sweet death”, y SIKOMY CJIOBO sweet, Ha BIJI-
MiHY Bif HOHCpGZIHlX MPUKJIIAJIB, HE BUJIJICHE
(pa3oBUM HArojoCoM, a BCSI TPOMIHAHTHICTH
CIIpSIMOBaHa Ha CJI0BO death. 3araiom ctpoda,
MOEAHYIOUM TMpsiMEe W HempsiMe 3HauyeHHs
OJTHOTO TNPUKMETHHKA, YTBOPIOE CBOEPIIHUIMA
napanokc “Sweet roses do not so, of their sweet
deaths are sweetest odours made”, 3icTaBisi-
€ThCs 3 MeTadoporo Ha nmovarky ctpodu “They
live unwooed, and unrespected fade, die to
themselves”, CTBOPIOIOUM Pa3IOUUil KOHTPACT
MK JIBOMa Ha NEPHIMH TOTISA TOAIOHUMHU
pociauHaMu. Y 1bOMY pa3l CIOCTEpIraeMo
OJTHOCTIPSIMOBAHY JIIF0 MOBHHUX 3aC001B PI3HUX
PIBHIB, KOJM KOHTPACT MIACUIIOETHCS U ycima
miJcucTeMaMy 1HTOHAIi: MEIOAIMHO, JHHa-
MIYHOIO i TEMIIOPAIBHOIO.

IIUM CaMUM BIIyYHO IiJICYMOBYIOUH iJICF0 BCHOTO
TBOpPY: Kpaca sSK HAJIINMOTYXHa CTHUXis, 3JaTHa
CITOIEJIATH THX, XTO HEIO Ha IIJICHHIA.

Ha Bimminy Bim coHera 1, A€ BHUCBITICHO
MATaHHS JIFOJICHKO1 BPOJIH, y coueti Ne 54 Binpsam
[excmip MpE/CTaBIIsE JIB1 napanem MIK JTUBO-
BIDKHOIO BUTOHYEHICTIO W HEMHUHYUYOI 3aru-
OeJuTi0 KBITIB 1 Kpacoro IIOAMHHU, SIKa, MOIIOHO
JI0 TIEPIIOi, MOXKE BTPATHTU CBOKO 3HAYYIIICTH,
SIKII[O TH YKUBEII HA CAMOTI.

But, ||for their wirtue é |0m’y is their show, |
—They live unwoo'd $ and lunres-pecred Jfade. |
Die to themselves. || Sweet roses 3 do \not s0; |

of \their “sweet deaths | are “ssweetest odours made: ||

And 'so of you, ¥ “beauteous and 'lovely pouth, |

When that shall fade 3 my verse $di'stills your truth. ||

BaxxnmuBuM e€JIEeMEHTOM TIiJIBUIIEHHS €MO-
[IMHO-MIPAarMaTHYHOTO  IMOTEHINaTy  TBOPY
€ TOpiBHSHHS. 3ICTaBIICHHS JBOX KBITIB
y 4dotupupsaaky “The canker blooms have
full as deep a dyve As the perfumed tincture
of the roses, Hang on such thorns, and play as
wantonly, When summer s breath their masked
buds discloses” BioOpakae CX0XiCTh POCIIHH,
30KpeMa, Yy KOJbOpi, 0 MOXHa MO0a4uTH
Ha TPUKJIaAl NOpIBHAHHA ‘“‘as deep a dye as
the perfumed tincture of the roses” i metadop
“The canker blooms ... play as wantonly”,
“summer s breath their masked buds discloses”,
AK1, 00’ €THAaBIIKCH Yy 1Bl Mapaieni (Ha moyaTKy
Ta B KIiHII i€l cTpodu), ONMUCYIOTh peaTbHHUI
CTaH peueil. Y CBOIO uepry, MNPOCOAUYHI
3aco0Hu CIYTyIOTh MiJCUJICHHIO KIIIOYOBUX CIIIB
KaTpeHa 3a paxyHOK (DYHKIIOHYBaHHS PI3HUX
THUIIIB IIKaJa (KOB3HA IIKaja, MOCTYIOBO CHagHa
CTyMiHYACTa IIKaJa Ta CHajHa IIKaia 3 Topy-
[ICHOIO TIOCTYIIOBICTIO), HASBHOCTI TOHAJIIBHUX
nepenajiB nepea CEMaHTHYHO BarOMUMU CIIO-
BaMHU Ta MIJBUIIEHHS TyYHOCTI MiJl Yac Mpo-
MOBIISIHHS IIMX CJIiB. Take 1HTOHaIliliHEe apaH-
KyBaHHSI COHETa CIIYTy€ BUCXIJHIN peamizarii
HOro eMoIiHHO-IParMaTuyHoOro MOTEHIlaTy
B HAIIpsIMi 10 BUCOKOTO PiBHS B PO3B’S3IIi.
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[Mono conera 130, To Bapro 3rajiaTH, Mo
BiH Tpa):[I/ILIH/IHO TPakTy€ThCs K CBoepmHI/H/I
riMH Kpaci, Till BHUIIyKaHiil 1 He3piBHSHHIH

My pmistress’ eyes | are nothing like the sun;

‘Coral is 'far 'more red | than her 'lips’

If'snow be —white, & 'why

If hairs be ‘wires, § black wires §'grow on her head. ||

"] have 'seen roses & da mask'd, € 'red & and white, |

But'no such roses $'see I in her cheeks;
And 'in some \perfimes % is there 'more delight |

Than in the breath & that from my ‘mistress reeks. ||

Sk BUJHO 3 IHTOHAIIIHOI PO3MITKU TEKCTY,
yBeCh TBIp no6ynOBaHI/II71 Ha Tapasiemi3mi IHTOHa-
LifHAX MOZIerIeid, sIKi aKIEHTYIOTh yBary qyuTaya/
cllyxada Ha HOplBHSIHHSIX 1 al0Te oMy 3MOry
nooauuTH TOJIOBHY TePOTHIO KPi3b PU3MY 3eMHHX
1 He3eMHHX pedel. SIKIo paHile MoeTH OCIHiBY-
BaJIM CBOIX My3, YOCOONIOIOUYHM iX OOrMHSIMH Ha
3eMJTl, sIK, Hanmpukiaz, e poous @. [lerpapka, To
B. Iekcmip, HaBmaKku, yCIaBIIOE PUCH, XapaK-
TepHI >KWBIA mronuHi. Takui MmiaxXia MpoCiia-
KOBYETBCS B TIOPIBHSHHSAX Yy TepIIiid cTpodi,
sk-oT: “Coral is far more red than her lips’red”,
“If hairs be wires, black wires grow on her head”.
Ipy 1bOMY KOXHE CIIOBO, sSIKEe MiIIArae MOPiB-
HSIHHIO, BIJIOKPEMITIOETECS [TAY3010 B 1HT0Horpyny,
110 B MO€/THAHHI 3 BUCOKUM TOHAJILHUM PiBHEM iX
o(OpMIICHHS HAIa€ LM CII0BaM 0COOIMBOI eMda-
THYHOCTI. BomHouac s TOCHICHHS TOJOBHOT
171ei B 1ii cTpodi BKUBAETHCSA aHa(bopa “If snow
be white...”, “If hairs be wires...”. Take cTuic-
THYHE apaH}KyBaHHSI TBOPY HE JIMIIE TIiJIBUIIYE
piBEHb MOTO €MOIIIMHOCTI, a i CTBOpPIOE eeKT
3arajIkoBOCTi, MIJICWJICHOT pPUTOPHYHHUM 3alld-
TaHHAM “If snow be white, why then her breasts
are dun”, ohopMIEHUM Yy MepIIiii iHTOHOrpymHi
HE3aBEPIIICHUM PIBHUM TOHOM 1 TTO€THAHHSIM JIBOX
eM(aTnyHUX KIHETHYHUX TOHIB y npyrid. Llei
PSIOK QHTOHIMIYHO MPOTHCTABIISETHCS MEPILIOMY
panky crpobu “My mistress’ eyes are nothing
like the sun” 3a paxyHOK CMHCJIOBOTO KOHTPAcTy
MDK cioBaMu ‘“‘sun”’ 1 “dun’, OmHAKOBO BUJIijE-
HUMH CIIQJHUM TOHOM 30UIBIIEHO] MIBUIKOCTI
3MIHHM HampsMKy Horo pyxy. Kpim Toro, mouar-
KOBUM KaTpeH BHPI3HAETHCS MeTa(boporo “black

3eMHIil BpOJi KOXaHO1, SKOK aBTOpP HE MPOCTO
3aXOIUTIOETHCS, a AKY MO-CIPABKHHOMY BO3BE-
JTUIYE.

I 'love to hear her speatk, | vet ‘well I know |

1 grant $I'never 'saw $a 'goddess \go;

My ‘mistress, € 'when she walks, | 'treads on the

ground: ||

“And yet, 3 by ‘heaven, | I 'think my love as rare |

As lany she be lied  with false compare. |

wires grow on her head”, ne obpa3uwmii nepudpas
“black wires”, iHTEHCHU(IKOBaHUH TOHAIBHUM
KOHTPACTOM, MiICHTIOE eeKT yapiBHOCTI. OKpec-
JIeHa OHOCTIPSIMOBAHA B3AEMOJIiS MPOCOIUIHHIX
3ac00iB 13 3ac00aMU 1HIIIMX PIBHIB MOBH J1ajia ayJI1-
TOpaM 3MOTY OJTHO3HAYHO KBaTi(DiKyBaTH MEpITUit
KaTpeH SIK TaKHid, [0 Ma€ CEPEIHbO-ITIIBUIIICHUI
piBEHb EMOLIIHHO-ITParMaTUYHOIO MOTEHIIIAITY.

VY napyromy CTPYKTypHOMY €JIEMEHTI TaKOX
MOJIaHO TOPIBHSHHS KOXaHOI JKIHKH 3 J1aMach-
KMMH TpOSHAAMHU Ta il 3amaxy 3 HasBHUMH
y CBiTi apomaramu: “‘but no such roses see I in
her cheeks” Tta “in some perfumes is there more
delight than in the breath that from my mistress
reeks”. KokeH psIOK IIbOTO KaTpeHa Mae ojHa-
KOBE IHTOHALIHE O(bopMJIeHH;I TOOTO CHOCTepl—
raeThCs napanem3M i IHTOHALIHHOI, 1 pUTMiYHOT
Mojeneil, K1 IOCTYIOBO MiABUILYIOTh 3arajbHy
eMOIIiifHICTh cOoHeTa. BomHoYac 3apeecTpoBaHO
KOHTPACTHE I1HTOHaLifHEe O(OpPMIIEHHS MHPOTHU-
CTaBJICHUX JIEKCHYHHUX OJHMHHUIL ‘“‘perfumes”
1 “reeks”. Taka rpa ABOX MPOTUIICKHOCTEH ypi3-
HOMAHITHIOE COHET, TPOHU3YE MHOro TAaEMHU-
YIiCTIO 1 BOHOYAC MPU3EMIICHICTIO.

Tpets ctpoda, moaibHO 10 MONepeTHIX, XapaK-
TEPU3YEThCS TIOETHAHHSAM TOpIBHSHHS [ love to
hear her speak, yet well I know that music hath a far
more pleasing sound ta antutesu grant I never saw
a goddess go — my mistress when she walks treads
on the ground, MiACUICHUM HA TPOCOTUYHOMY
PiBHI KOHTpACTaMH TOHAJBHOTO PIBHS Ta MOSBOIO
3HAYHOI KUIPKOCTI TEPLENTHBHUX Tay3 Mepen
MOPIBHIOBAaHUMHU 00’€KTaMU JUIS  MiJKPECIECHHS
BIZIMIHHOCTEW MK a0CTPaKTHHM 1 pEaJIbHUM.
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3aBepIIyeThCs COHET TaKOX MOPIBHSIHHSAM
“my love as rare as any she belied with false

compare”, oopmienum CTIOBUTBHEHUM
TEMIIOM, CTIQJHAMH TOHAMH MAaJIOl IIBHJKOCTI
3MIHM iX pyXy Ta Mapajieii3MOM 1HTOHAI[IHHOT
Y pUTMIYHOI MOJIEJICH, 110 y B3aEMO/IIT CITYTYIOTh
MapKepaMu MiABUIIICHOTO PiBHS eMOITIHHO-TIpar-
MaTHYHOTO TOTEHIlIady 3aKJIIOYHOTO eleMEeHTa
conera. OmmcaHa B3a€MOJiS JEKCHKO-CTUIIIC-
TUYHUX 1 IPOCOAMYHUX 3aC001B aKIEHTY€E yBary
Ha crienn()iYHUX XapaKTePUCTUKAX OMUCYBAHOTO
o0pasy, CKEPOBYIOUH 4uTada/ciyxada 10 NeBHUX
€CTETUYHO acoIlialliii Ta OLIHHUX peaKIlii, mepe-
IyCiM aKTHBi3y€ HOTO 00pa3He MUCIICHHS.

Buknanenuit Buille aHaii3 ocoOIMBOCTEN B3a-
€MOIii TTPOCOAMYHMX 3ac00IB 13 3aC00aMH THIIIUX
PIBHIB MOBH ITiJ] Yac 3MiHA JUHAMIKU aKTyaTi3amii
€MOIIiHO- -IIParMaTHYHOTo TIOTEHIIIAITy 03BY4CHOTO
COHETA B MEXKaX HOro CTPYKTYPHHX CIIEMCHTIB y3a-
raJIbHeHO HAMH y BUIVISLL CXeMH PHC. 2.

Haenena cxema CBIZYMTH, IO EMOLUMHHIL
1 MparMaTuYHWi TOTEHIATN TEpPIIOro KaTpeHa
(«Te3a») coHeTa XapaKTEPHU3YHOThCSI 3POCTAHHIM
y HampsiMi 10 ix cepenHboro piHs. [lpu mpomy
3araJibHUM €MOIIAHUIN TTOTEHIaT TeKCTYy COHETa
BUPI3HIETHCS  BUCXIJHO-CIIQIHOK  JIMHAMIKOIO
ioro PYXY, TIOCTYTIOBO 3POCTAIOH B MEXKaX «aHTH-
TE3W» W «CHUHTE3Y» (,I[pyrI/II/I 1 TpeTiii KaTpemu),
ZIOCATAIONH BHCOKOTO PiBHSI i1 3aTyXaioud B KiHIIi
«po3B’si3km». [IomiOHMM YMHOM CHOCTEpIracThes
[UIaBHE IT1BUIICHHS TparMaTH4HOro MOTEHITIATY
COHETa JI0 CCPEHBOTO PIBHS B HaHpHMl «CHHTE3Y».
[Tpu 1iboMy aKTyaumizarist «KCUHTE3y» i «pPO3B’SIBKID)
COHETa XapaKTePHU3YEThCS CEPETHBO-ITIIBUIIICHIM
PIBHEM MPArMaTU4YHOTO MMOTEHIIIAITY.

4. BUCHOBKH

Ha miacraBi mpoBeeHOTO B pOOOTI PO3IIISAY
pe3yabTaTiB  TEOPETHUYHUX Ta EKCIEpUMEH-
TaJbHUX JOCTIKEHb 0COOIMBOCTEH YCHOT aKTy-
amizaiii TeKCTiB COHETIB 1 BUKOHAHHS IX ayau-
TUBHOT'O aHaJI13y HAMU OTPUMAHO TaKi BUCHOBKHU.

VY KOMyHIKaTMBHOMY acIlieKTi TEKCT COHEeTa
€ TIOCTUYHHM TBOPOM, SIKUH XapaKTePU3YEThCS

YITKOI CTPYKTYpHOIO TOOYIOBOIO Ta JIAKOHIY-
HICTIO, Xy[IOXHIM O(QOPMIIEHHSIM TyMKH, BUPi3-
HSETHCS OCOONMBHM pPHUMYBaHHSM, THIIOBUM
COHETHUM pPHUTMOM, IO CHPHUSE BHPAKCHHIO
3aKJIaJICHOTO B MOTO CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHIN
OCHOBI IMPArMaTUYHOTO CIIPSIMYBAHHSI.

BuB4YeHHS OUHAMIKH pPO3rOpTaHHS E€MOIii-
HO-TIPAarMaTUIHOTO  TIOTEHIlIaly  03BYYEHOTO
COHETa JOIUIHLHO 3AIHMCHIOBATH, CIHPAIOYHUCH
Ha TaKy MOCIIJIOBHICTh HOTO CTPYKTYPHHX eJe-
MEHTIB: «Te3a» (TeMa COHeTa) — «aHTHUTE3a»
(p03BI/ITOI( TEeMU) — «CUHTE3» (YBEIECHHS MPOTHU-
JIEHKHOI TeMH) — «PO3B’si3Ka» (BUPILICHHS PO~
TUPIYYS). P03p06HeHH$I MCTOI[OJIOFI‘-IHOI‘O Hm-
IPYHTS JOCIIKCHHSI 3aCBITUy€ PaIliOHAIbHICTh
MOTTMOJIEHHSI OMUCY CIIENU(IKH TPOCOTUIHOTO
0(OopMIIEHHS TEKCTIB COHETIB 3a PaxXyHOK Mo0y-
JIOBU MoJieNiel 3MiHM 1X eMOIlIHHO-TIparMaTuy-
HOTO TOTEHILIaNly 3a pe3y/bTaTaMu JaHUX ayau-
THUBHOTO aHai3Yy.

IpoBinanm (baKTopOM 10 BIUIMBAE Ha OJTHO-
Cl’IpSIMOBaHICTL Iii 3aco0iB pI3HUX PIBHIB MOBHU
B peaiizailii eMOII{HO-ParMaTuYHoOro IOTEH-
I[iaJTy COHETa, € HOT0 CEMaHTHYHE HABAHTAKCHHS,
a X KOMITJIEKCHA B3a€MOIis A€ 3MOTY 3/1IHCHUTH
CYTeCTUBHO-KOMYHIKaTHBHHI BIUIMB Ha CITyXaua,
CIPSMOBYIOUM HOTO Ha KOPEKTHE JICKOAyBaHHS
[IParMaTUYHOrO CIPSIMyBaHHS TEKCTY.

[InsaxoM ayIMTHBHOIO aHali3y O3BYYEHHUX
COHETIB 3’5ICOBaHO, II0 BOHHM XapaKTEPU3YIOThCS
MOCTYTMIOBOKO IMHAMIKOK) 3POCTAaHHS €MOIIii-
HO-TIParMaTUYHOTO TOTEHINaly B HampsMi JI0
CEepeIHbOTO PIBHA B MEKaX MEPIINX JBOX KaTPEHIB,
CEPEHBO-TIIIBUIIEHOTO — Y TPETHOMY, TOCSTAIYH
BHCOKOTO PiBHS ¥ IMOCTYIOBO 3aTyXalOud B KiHIII
«PO3B’SIBKI.

Jlo TIepCIeKTHBHHUX HAMPSMIB IOIATBIIOTO
HAyKOBOTO TIOIITYKY B Tally31 JOCIIIKEHHS MPO-
COMMYHOTO O(OPMJICHHS COHETa JIOIIJIBHO
3apaxyBaTd MUTaHHS 1HCTPYMEHTAJIBHOIO Iif-
TBEP/)KEHHsS] BCTAHOBJIEHOTO PIBHA iX €MOIlii-
HO-TIPAarMaTHYHOTO TOTEHIialy 13 3acTocy-
BaHHSIM KUTbKICHOTO K-KpHUTEPIIO.

CTpyKTYpHI ejleMeHTH COHeTa

| |

| |

4. Pos-

1. Te3a P 2. AuTHTesa | 3 Cunres P e
ET > — N e
l_ll_' o _.._’v S e e e i — | — — — _’ — — _’. e e —P

Puc. 2. Y3araanbHeHa cxema akTyaJizauii emouiiino-

nparMaTu4Horo l'lOTeHIliaJ'ly 03BYY€HOI'0 COHETa

(ne EI" — emouiiinuii morenuias, III" — nparmaTuyHuii moTeHuiag)
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